Achnaton
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Nadesel dileZity okamZik.

Aton svitil v celé své krase. Pfed Amenhotepovyma o¢ima zéfil biih, ktery
chtél, aby se stal novym dédicem trtinu a urcil tak okamzik a zptsob konce
cesty jeho bratra Thutmose.

Amenhotep se k nému usilovn€ modlil, a Aton neotilel a vyslechl jeho
prosby. Projevil milosrdenstvi svému vzneSenému oddanému. Amenhotep
se nedovolaval pfimo bratrovy smrti. Touha po Zivoté na vysluni vSak vy-
Zadovala obét a jeho bith byl nemilosrdny, zalil tedy krvi jednu noc plnou
zahad a smily. Noc, kdy se vS§em zménil Zivot: Zivot panovnika a kralovny
Teje, ktefi oplakavali prvorozeného syna, Zivot Thutmose, navZdy ztrace-
ného pro kralovskou budoucnost, i Zivot drobného pohublého syna, ktery se
nikdy nesmél ukazat na vetejnosti, jako by se za né&j stydéli, a jenZ se, zne-
nadani ozafen Atonovym osliiujicim svétlem, béhem okamzZiku stal stfedem
kralovstvi.

Amenbhotep stdl nyni po boku lidem respektovaného a milovaného, ale jiz
néjakou dobu slabého a nemocného otce, Amenhotepa III. Faraon chtél, aby
z nového naslednika trinu vyrostl mocny muz. Obklopil ho uditeli staraji-
cimi se o jeho mysl a télo, a nafidil jim, aby ho u¢inili boZskym. Pilné studo-
val astronomii a uméni, zacal vSak rozvijet myslenky liSici se od tradi¢niho
pojeti svéta. Se studiem naboZenstvi vzrostla jeho touha se za kazdou cenu
pfipoutat k bohu Atonovi. I pfesto panovnik jeho tvrdohlavost a inteligenci
ocetioval, tyto vlastnosti ho totiz odliSovaly od ostatnich.

Nyni faraonova rodina sedéla na tribun€ a upirala oci na slavnostné vy-
zdobené molo a velkou kralovskou lod, kterd se prave vratila do vlasti a pii-
vezla cenny ndklad. Pod pédiem jasal tisicihlavy dav.
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Kralovna Teje v kiesle po panovnikové boku se tvafila chladng. Cas jako
by se ji viibec nedotkl: byla stejné krasné jako v den, kdy ptekrocila prah
chrdmu v Karnaku, aby se stala velkou kralovskou manZelkou.

»oynu!‘

Amenhotep pochopil otctiv pokyn, pomalu zvedl pazi a jasajici 1idé ztichli.
Zdalo se, Ze se rozkazu podfidila v zablescich svétla zlaté lodi i zvifata.

Pfi tomto znameni moci se Amenhotepovi dmula hrud pychou — pocit
v§emohoucnosti ho omamoval.

Zvédavé se naklonil: z nitra plavidla vybéhla dlouha fada hudebnika a ro-
zestoupila se podél mola. VSichni najednou pozvedli tézZké trumpety cheneb
arozeznéli je vdZnym a nakiaplym toénem.

Veleknéz Ptahmose si odkaslal.

Jeho vyholend lesknouci se hlava vycnivala za faraonovym pozlacenym
trinem a jeho usmév vypadal stejné jako vZdy. At uZ Slo o radostnou ¢i ne-
blahou udalost, ten Gsklebek ve tvafi, stejné kulaté a ochablé jako zbytek ve-
leknézova téla, se neménil. Ptahmose byl prvnim prorokem Amona, jednim
z nejvlivnéjsich lidi v celém Egypté — vétsi vliv uZ snad mél jenom panov-
nik — a stejné jako vSichni mocni, i on své moci vyuZival.

Amenhotep védél, Ze se s nim bude muset vyporadat, ale odkladal to. Na
skutec¢nost, ze se naslednik zasvetil bohu Atonovi, nahlizelo karnacké du-
chovenstvo, v jehoZ Cele stal pravé Ptahmose, s nelibosti, zejména od chvile,
kdy ho Amenhotep III. oficidln€ urcil dédicem trinu.

Hudba doprovazela privod vojaka s praky, ktefi se sefadili po celé délce
posvatné cesty, a vytvorili tak Zivy fetéz mezi cestou a lidem.

7. kralovské lodi pak vystoupil mohutny muZ tak vysoky, Ze se musel
sklonit, aby prosel lodnim prichodem. Byl oblec¢eny v leopardi kiiZi, kolem
krku se mu houpal té€Zky slonovinovy nahrdelnik a na dlouhych nohdch mél
kozeSinové boty. V jedné ruce tfimal kopi, ve druhé vedl na pevném koZe-
ném voditku velkého lva s hustou hiivou; jakmile zvife vstoupilo na pev-
ninu, nervozné zarvalo.

V davu se ozval zdéSeny Sum. Mohutny muZ bez jediné znamky strachu
poloZil dlaii na lvi hlavu a lev se posadil jako zkrotla kocka.

Za obrem vybé&hl z lodi houf muzi; kficeli tak, jako by snad méli Celit
nepratelskému utoku, jejich dlouhd barevna roucha vlala, divoce mévali ko-
pimi. KdyZ jeden z nich proSel blizko lva krciciho se u obrovych nohou,
zvite rychle vyskocilo. Obr vSak pevné seviel voditko, Skubl paZzi dozadu
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a lev se na okamZik ocitl s rozevienymi Celistmi ve vzduchu. Kdyz padl zpét
na zem, odfrkl si a znovu si sedl.

Z davu se ozvaly dalsi vykfiky strachu, ale i obdivu.

,,Mitansti vojaci jsou dobii jenom k tomu, aby puasobili hluk,* postézo-
val si Septem Ptahmose, aniZ by k tomu mél jiny ditvod, neZ Ze z podstaty
odsuzoval v8e, co nebylo egyptské a nepodfizovalo se uctivani jeho boha.
Amenhotep doufal, Ze to faraon pieslechl. Vyménil si vyznamny pohled
s vérnym pfitelem Ajem, stojicim po veleknézove boku. Aj se usklibl a na-
znacil Amenhotepovi, Ze na Ptahmosovu poznamku faraon nijak nereagoval.

Amenhotep znal Aje od détstvi, a tak dokdzal porozumét feci jeho téla: fa-
raon trval na tom, aby byli ti dva stéle spolu, od vyuky aZ po oficidlni cere-
monidly. VEdél o tom muZi vSechno, od jeho deformovanych rukou se Sesti
prsty aZ po vaseni k dobrému jidlu a ke krdsnym Zendm.

S dalSim zatroubenim se fady mitanskych vojaka spojily s egyptskymi
a uzavfely tak fadu. Na obzoru zafilo rumélkové slunce zbarvujici modré
nebe do ruda. VSechny oci se v ocekavani upinaly k lodi; kazdy uz touZil
konec¢né spatfit jeji vzacny obsah.

Lev kr¢ici se na bfehu najednou vstal, a jako by v§emu rozumél, oto¢il se
a zatrval smérem k hlavni palubé.

V ten okamZik se z lodi vynofila divka. Jeji Saty poseté drahokamy oza-
fily slune¢ni paprsky. Vypadalo to, jako by se z jejiho bficha rodil sdm Aton
a vystavoval ji Egyptu na odiv jako novou bohyni... Jako by ji ukazoval
Amenhotepovi!

,Hled,* zopakoval Amenhotep tiSe slovo, které mu biih poSeptal ve snu.

A Amenhotep ho poslechl, vlastné nedokézal z divky spustit o¢i. Nekra-
Cela po svych, ale sedéla v sedle velkého hnédého koné€. Hiebec byl slav-
nostn€ ozdobeny — darek pro faraona; mitansti vile¢ni kon& prosluli kra-
sou Siroko daleko po vSech kralovstvich. Amenhotep ovSem necekal, stejné
jako nikdo z pfitomnych — vSichni stdli jako zkamenéli a ani nedutali —,
Ze v jeho sedle prijede samotna mitanskd princezna, prekrdsna a sebejista
jako véle¢nik pfipraveny k boji.

Jemné koné pobidla a vyrazila kupfedu. Ovladala mocné zvife uzdou
a dlouhyma holyma nohama odhalenyma rozparkem $atii. Nohy méla Stihlé,
presto se na nich jemné rysovaly svaly.

Lidé si zacali prekvapené a omadmené Septat a Amenhotep si uvédomil,
7e a7 divka dojede pted panovnika, bude ho ze hibetu koné prevySovat. Na
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zadech se ji vlnil vodopad Cernych vlasii a jeji pohyby byly elegantni a roz-
hodné zéroveii; jako by chtéla dobyt zemi, po niZ jede, a ziskat obdivny
souhlas vsech, kdo ji pozoruji. Na krasné tvaii méla vyraz plny Zivota a od-
hodlani.

Amenhotepovi vyrazela dech.

Kdyz byl dité, ptivezli do otcovy zoologické zahrady pantera. Bylo tfeba
sedmi muZzi, aby to hbité a smrtonosné zvite dostali do klece. Amenhotep si
tenkrat ptal, aby panter patfil jemu. Tolik se li$il od krotkych opic houpaji-
cich se v jinych zakoutich zoo!

A presné tak plsobila princezna: exotické stvofeni dopravené ze zemé,
kde bylo vSe jinak.

Amenhotep touZil dotknout se jejich vlasii, podrZet je mezi prsty, jako
kdyz pred lety hladil srst pantera. Tehdy riskoval pouze ztratu ruky, nyni by
daval vSanc mnohem vic.

T&Zce polkl, otocil se a podival se na otce; faraon obdivnym pohledem
objimal sobé zaslibenou nevéstu. Amenhotep se obratil k matce: otcovou
muzou byla az dodnes Teje, aZ dosud se ji Zddnd nemohla rovnat, ale divka
na koni jeji krasu prekonala.

Mysleli si to nejspis vSichni, jelikoZ dav omdmené mlcel a cekal na pokyn
panovnika.

Amenotep III. sledoval svou zaslibenou nevéstu, dokud nepfijela pfimo
pfed pédium. Ladnym pohybem seskocila z koné, podala faraonovi uzdu
a zaroven ho prispendlila k trinu pohledem, ktery ptsobil i na Amenhotepa,
piestoZe se nedivala na néj.

,Bud opatrny, Velienstvo,” promluvila s vynikajici egyptskou vy-
slovnosti. ,,Hfebec je skvostny, ale neni snadné si ho podrobit. Je pySny
a vzpurny jako nas lid.*

AniZz by Amenhotep III. uhnul jejimu pohledu, pfedal uzdu jednomu ze
svych hodnostara.

Amenhotepa napadlo, Ze divka neni jen tou nejkrasnéjsi bytosti, jakou
kdy vidél, ale Ze z ni citi i silu a vaSnivou povahu, z niZ zatim okusil jenom
maly stfipek. Co vSechno by mohl s takovou Zenou po svém boku dokéazat,
aZ usedne na trin?

Otec tu vidinu rozbil: pokynul rukou a mitanska princezna sebevédomym
a silnym hlasem, aby ji vSichni slySeli, promluvila:
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»dlava faraonovi, krali Egypta. Dcera TuSratta, vladce slavného mitan-
ského lidu, je $tastnd, Ze je v jeho pritomnosti.*

Amenbhotep stile nespoustél pohled z jeji tvare. Citil dokonce i jemny par-
fém z jejich dlouhych vlast — ta zvlastni tajemna viiné ho piimo opijela.

,Jsem tady, jak slibil mdj otec kral pred zraky nejvétSiho z panovniki,*
pokracovala divka vdZnym ténem, poklekla na jedno koleno a pohlédla fara-
onovi zpfima do oci: ,,A jsem pfipravena stat se tvou oddanou manZzelkou.*

Amenhotep III. pomalu vstal, udélal krok a natdhl ruku. Princezna se
zvedla ze zemé.

Faraon na ni chvili spokojené ziral a potom prohlasil: ,,Vitej, TuSrattovo
dcero. Dnes ses stala egyptskou Zenou a tvé nové jméno zni Nefertiti, coZ
znamena ,kraska, jez ptijela‘.”

Potom ji vyzval, aby se pfedvedla davu v celé své krase, a nadSené ra-
dostné vykiiky lidu brzy prehlusily vSechno. I Amenhoteptliv stud nad tou-
hou po neodolatelné krése a zavist, kterd v ném silné vrela.

PreloZila Emma Cihdkovd



